Ich weil3, dal} mein Erloser lebt

Michael Prétorius

1571-1621 (Musae Sioniae VIII/37)
Weise: bei Christian Adolf Nystadt 1542
Worte: Paul Gerhardt 1666
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Ruh er - blik -
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in  Arm, der al - le Fein - de fallt,
ich werd ihm die - nen oh - ne Zeit,
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sein Armm, | der al - le Fein - - - de fallt,
ich werd | ihm die -nen oh - - - ne Zeit,
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1. Held, sein Arm, der al - le Fein - de T
2. Freud, ich werd ihm die - nen oh - ne
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den Tod be - zwun - - P - gen.
ber  und kein  Frem - - 6\,&\ - - der.
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N 3. Trotz sei nun allem, was mir will
Q\? mein Herze zagen machen!
\Q‘ZJ Wirs noch so michtig gro und viel,
(qu kann ich doch fréhlich lachen!
?\\} Man treib und spanne noch so hoch
Sarg, Grab und Tod, so bleibet doch

Gott, mein Erloser, leben!
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